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.. Wiec kimie w kohou jestes?
- Jam csefcig %ej sily.
ktéra wiecznie mla pragnac,

wiecznie czyni dobro.

J. W. Gosthe ,Faust™



Zamysl utworu narodsil sie w 1928 roku & prace mad nim
rospecsgl Bulhakov v 1929 roku. Pocsgtkowo ,powieéd o diable™
minla byé evoisty kontymuacja trzech opowiadahh fantasiycs-
nych - JUizbeliada®™ Fatalne Jaja™ i Peie Serce™ Wéréd
postaci pierwsse) versji poviesci nie byle jesscze je) gléw-
nych bohateréw - Mistrss i Malgorsaty. BHyia to fantastycasa
fantaemagoria, groteskovy przeglad moskiewskich literackich
i okololiterackick obyosajéw, ,przeciety”™ wstaviona novels =
autersky interpretaciy zoanego witku =z Hovegoe Testamentu o
Chrystusie i Pomcjuszu Pilacie opewiadanym prses Welanda.

Z tej pierwvssei redakecji pomostaly czefciowo snisscmone
brudnopiey, a wedlug relacii drugiel 2omy pivarsa istnial
takie massynopls, ktéry sostal snisscsony prsez Bulkakows w
marcu 1930 rokw LI omebifcie, wlasnymi rekoma wrzucilem do
pieca brudnopis powieficl o diable™ . VW machowanych zeszytach
widaé¢ poszukivania tuilu dla powiedciy L LoScinne wWystepy
Ssatana® LSyn sgu i plongler = kopytew®, & jedem = rom-
dsialév, praesnacrony do druku w csasopismie  Nierda™ w 1929
roku, mesil tytul:  Mania furibundy™ s podiytulem Rosmdsial
2 powisfci Kopyte insyniera™

Bulbakow wrace do powiesoi w I$37 roku i powstajs brudno-
pis nowe) - drugie§ redakcji. Obecns tu jest Juk Maigorsata i
jej bezimienny - na rasie tovarsyss. W syciu pilsarsa pojawily
sie wéwosan dwie koblety - Elema Siergiejewna Szylowuskalda
Jego pézniejsaa trzecia foma I Margariia Emirmowa, = kiérsg
utrzymyval preyjacielskie stoeunki. Pojawvil siq mowy tytui ~
s0dlot Wolunda™. ,Bode pombés nkoficzyé powltedd. I531"

Brace nad trzecia redakcjg rozpocwal pisars w 1932 roku 4
pigal z praervami do lata 1936 roku Na plerwssej stronie
sapisywans 8§ kolejne warianty tytulwm ,Wielki Kanclers™,
wSRatan™, L0to 1 Ja¥  Kapeluss s pidérkiem”,  Czarnmy tecleg™
»0n sig pojavil® _Podkowa oudsomiemca™ ,Caaroy ll{" Fod-
niej povyte] sostalo dopisane: ,Powiessd fantastyomne" -~ jako

eventualne ckrefilenis gutunku Ts redakoja byla plervass sa-
kofionoasq. = koficovym oxnacszeniem 37 rosdmialéw - pcuunz
sostal watek biblijmy, Mistrs ~ nasywany Jjessoze Fausi
lub ,Poets™ - jess Juk w nie) autorsm povisdcd ,0j, duso mam
roboty, ale wmojed glovie kraky ciagle Maigorzata ket prae-
loty. .. Skeficsyd, sanim umre ™

Jedmak Jus w drugled polowle I936 roku povataje pigé rom-
dstaiéw cewartej redakojd, ktérej Bulhakow nie ukoficxyl

W 1927 roku pisars powraca do powiefiol - pismes trxmymadcle
rosdeialéw, opatrsmomych tytulem  Ksigse ciemnofol™, radakejs
platel, ktérg rownief porsuca. by na nave rospocsad prace
jesieniy tego samego roku nad ssésta redakcjy, szakeodosons w
I938 reku Redakoja ta jJest drugg palng versjg powiades
pray ktére) polavia sig oatatecmoy tysul -  Mistrs i Maigo-
reata™ _Poviedd trameba skodosyé! Teras! Terasi™

¥V trakcie preepisywania Builhakow vprowadma liomne popraw-
ki, =novu wisc mepmynopis moina potraktovad jJjake kelejng -
pi6dma wersje powiedoi. ,Pyriass co bedsie? Mie wiem Frawdo-
podobnie viogyss ja [poviedd] do biurka albe do szafy &
n:al:aa_x bgdziens wespominad. A arasety nie mnamy nasszej prey-
aslosel.

Co do mnie dokonalem osgdu tege ntworu i Jedli udae mi sig
mieco unisfd wmwyt sakoficzenie, %o bede uvakal. %e rsecs
zanluguje oa korektq i umiesscmenie v mroku ssuflady.

Interesujs mmie teras tvoje smdanie, & tego, Coxy posnam
opinig osytelnikéw. nikt nie mose wiedelied™ - pisme do sony.
¥V 1937 roku dopisamy sostaje epilog 1 utwér osytanmy Jjeat
preydaciolom  Wratsnle jakie odniedlismy. bylo osmalamiajg-
ce™ - wepominpa jeden = nich

Auter nie uwassl powiasdci nadal sa csatatecznie skohczomng.
¥ 1940 roku wvprowadsa kolejne poprawki L usupeinienia - pra-
cuje med nig preykuty jus choroba do lédka jesmosma na mie-
sigoe praed Smiercia Umiera 10 marca I940 roku
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Gdy wiosng Margarita Smirnowa prsyjechala do Moskwy
LgPrayjemne uosucie wolmoSci, moina sie¢ nie spissmyd.
Uzieci na daczy, mat v podrégy eiusbovwes...™ 4L szia
ulicg = bukietem B6ltych, wiosemnych kwiatéw, dogonil
Ja mgacxyrna nlewielkiego wsrostu, bardso dobrsze ubrany.
Eie choiala sawieral znajomoSci ( Mie gavieram snajo-
modci ma ulicy™. & om wecigs 2a nis esedl v koficu
poproeil, by satrsymala sig na minute, Reby mégl sig
prayoajmnie) przedstavié, 2djgl makrycie glowy, bar-
duo gnom- i se svoboda uklonil sien Michall Bul-
bhakow",

niasvigko sznane, ale kto te jest? 04 rasu poczulam
2e to dobrse wychowany , nietusinkowy cmiowiek. Pamig-
tam, %e nassa rosmowa byla niezwykle majmujgoa, szose-
ra. Nie moglismy si¢ nagadadé, Kilka ramy prébovalam
roxstad sig = nim ale snévw pojevwialy sig jakied pro-
blemy, =név macgynalifmy rommawiaé, spleraé sig i, sa-
chwycajyge sl¢ romxmowsy mijaé uliczke, gdsie powinnam
skrecid do doemu i tak niesauwazenie, krok ma krokiem
dochodsilismy do Uworca Ridewskiego, Zawracalitmy i mnowu
nie mogliemy ocig rosstaé prazy ulicmce, nie wiadomo
kiedy dochodsiliémy do Placu Kelchozewego.

Te trase pokonaliomy kilka resy. Ani jemu, ani maie
nie cheialo sig rosstavaéd. Powstala miedsy nami jakaé
nieswykla bliskosé, niezwykly, serdecsay pociag W srak-
cie wesolej rosmowy nagle smapyial. dlaczego mam smuine
ccsy. Trzeba bylo opowiedziet o tym %e = medem mam
nleviele wspélnego,’ %e nudeg sig w jego i Jego prayja~
¢i61 tovarsystvie - e jestem samotna. Zycie uklada mi

gie trudno i = mgiem jJemt mi nie tylke mudno, lecs
ciedko., Michajl Afanasjewics bardso uwaknie i Jakoé tak
troskliwie slucksi mnie .

Posegnavexy £ig 3 nim na ulicy., nie posziam od rasu
do paradmego skrzydia paiacyku. widocmnego przes ogro-
dsenie = ulicy - wydavale mi sig. %e ¥ ten sposéb mie
domytli sig, gdmie mieszkam 1 ktére sg moje ockna FPrses
furtke widaé byle wesyetko, co napisano w ksigices
malenk! domek v malym sadsie. .. Naprseciw, pod cgrodse-
niem bex 1lipa, klen .. Byla 1 alejka topél od furtki i
v glebi dusa erebrmysta topola. ..

Cn przychedsil pod moje ckna, ..

Mgomgce byly ressiania Znowu diuge staliémy na rogu
ulicgki. Prosilam #eby nie dochodsil do furtki. Poszo-
gtal na trotuasrze. Po praejfciu prsex jemdnie¢ obejrma-
lam sig¢ i osiatmnie co mapamigtalam - to wyciggmiete de
mnie rece. Jakby mnie prayzywal. osekal. e maras wréce
do niego. I %aka smutna, obrasona twars! Patrasy i caly
czas cod méwi. méwi... 1 te r¢ce ma ogrodmeniem wycig-
guiete do mmie..

Wesystke bylo tak, jak napisal. tylke nj.s Halgomta

s Wolandem, a on tak segnal sig¢ ze mng ™

B 5. Miagkowa, M A Bulhakow
oMistrs 1 Malgorzata™
wczeene fragmenty, ,Nasse Nasledie®, nr 3, 1991,

przekiad; Malgorsata Rybak



sl2otem bieday. ale .., nie powiem =%e bardso ucmoi-~
wy. ale... swykle v tovarsystwie uchedai sma pewnlk, #e
jestem upadlym aniolem Jak Boga kocham nie moge sobie
vyobrazié, jakim sposcbem mogiem byé kiedyd anioclem

Jegeli mavet kiedyf nim bylem +$o tak dawvmo., %e nie

grsech o tym zapomnieé. Teraz csnig tylko swojs reputa-
cje porzgdnego csiowieka i Ryje. Jak sig¢ da starajqe
gie by¢ przyjemmym. Szomerse kocham ludsi, o fles to
ragy rzucanc na maie potwarse! Tutaj, gdy csasami sig
do was przenoszg, moje Eycie przybiera jakby mnaprawde
regecsyvisty ksstalt, i to mi sie¢ majbardsiej podoba
{...) Z patury Jestem dobry i wescly, 3Ja prsecied ted
vyczynialem rékne ,wodewile™ (...) Ha mocy jJakiegod
przedwiecmnego wyroku ktérege nigdy nie moglem pojaéd,
preesnacsone mi  orzecmyt” gdy v istooie jJestem na-
pravde dobry i w ogéle niexdolny do przecmenia. (...)
wiie, %yJj, powiadajg poniewas bex cieble mnic nie bg-
deie. Cdyby oa slemi wesystko bylo rossgdnie ursgdsone,
to nic by si¢ nie wydarsylo. Bez ciebie nie bedsie
sadnych vydarseh a trseba, Zeby byly wydarzenia« Wigo
sluke u macifnigtymi =mebami, SRedy byly wydarsenia |
robie rsecsy nierosumme, tak jak mi kamano ™

Flodor lostojewski, ,Bracia Karamamow”,
Przeklad: Aleksander Wat

Obecnie jestem unicestwiomy. Wezysikie moje utwory
83 w sytuacii bemnadmiejne). Prosze weigé pod uwage, se
niemosnod&é pisania rdéwnsa sie dla mmie pogrzebaniu sa
sycia Zwracam sie do wlsdsy radsieckiej o humanitarne
poirakiowanie mojes osoby i wspanialomyflne pozvolenie
mnie, pisarzowi, kitéry nie moie by¢ praydatny u siebie,
v eojoxyinie., na wyjasd. Jeseli to, co napisalem okase
gie¢ niepraekonyvwajgoe i sostang skasany na milczenie do
kohoa #ycia w ZSKR, ¥ takiej sytuacji prosiibym R=gzd
Badziecki o sapevnienie mi pracy w mojej epecjalnofci i
skierowanie munie do pracy w teatrze w charakieraze eta-
tovegoe reiysera. Jesell nie otrsymam nominacji resy-
serekie), prosze o etat otatyety. A jeseli nie wolno mi
byé navet statysita 1o prosszg o prace mwyklego pracow-
nika sceniczuego.

Jekeli nawet to okage sig niemesliwe, to proesg¢ Rmgd
Radsiecki, Zeby madysponowal mojs oseby w taki sposéb,
jaki uwaia sz wlafciwy, ale seby tak oxy inacsej zadys-
ponowal, albowiem OBECNIE prmede mmng, dramaturgiem,
autorem pieciu sztuk, sznanym w ZERR i 2a grasicg -
jedynie nedza, ulica i Smierd. '

Fragment listu Mickala Huihakeowa

do rzgdn Z5ER 2 marca 1930 r.

Praekiad: Jésmef Wacskéw, Mariamme Gour
Miokal Bulbakow IB91-1940  Mistrs I Jego 1o




0. Hoke, usaiyts mnis, bo toaknid,
Gidy modle sis w wisosaras) melel
Cpemus mi, Panis, dal nlesiemska dusss.
Vo giemi preykuvajsc male?

plzksé musnme,

Gdybym ckoé ras uslyusal siova Twole dwigtes,

Otuchs dalby mi Iwd) glesi

Smierd, milo#d, fyole - wesrstko stracone, nilepoiete -
Eieubizsgany 01la mi loo.

ragmeant viersss Zoastamtege BRalmonta Cromu
v praexiadeis Juliema

-

avima

Pa rax plervazy poviesé zonta)s cpublikovana w wergli skro-
coneld o kilkadaisngiagt ptron v miesigozniku Moskwa™ w latach

B

1966/ 67, Peloy tekot kointkowy w Zwigsky Redmicckim wydano v
Moskwie w 1973 roku

¥ Polsce plerwvase wyfanie JMistrsa 1 Malgzosrzaty™ ukamale
aig w 1%6% roku, v praskipdsis Iremy Levandowsklie) 1 Witelda
gbrowakisgo, =2 peins wersja | cmvarte 3 kolel wydamiel w I9BI
raku

0S0BY,

Mistrs

ta
VWoland
Pemcjuss Pilat
Azzzello
Korowiow
Behemot
Hella
Jessua Ha-Necri
Ivan Besdommy
Berliox Meogarycs
Lichodiejew, Afraniuss
Foko. Mateusz Levita Fokios
Besy. Coféé, Wampir
Eajfass, Literat
PDoktor, Bufetows
FPielg ka. Konferamsjerka
oBa a fisrownik sali
RBivchin Uunkill Vampir LOismos
Kanafkin Literat
Centurion Marsk. Zors
Oficer HEWD
Literatka, pani Uunkill
Frida
Tofana

Pielggunisrz. Zolmiers HEsymukl
Pielggniars, Zolniers Exymski
Portier

Zolniers MEWL Wampir Literat
Literatka II

Barmanks, Ida Herkulesowna
Sekretars. Gestas

Moskievaka Krawvceowva

Oprawca

Cpravca

Lismos

| S S S |

Kraysstof Eawvaiomak
Lborota Radomaks
Tadeuss Sokeloweiki
Plotr Ugbrowski
Robert Niankievicsm

esnka Moksjko - immie
Justyna Godlevska-Erucskowvska
Momika Zaborska-Wréblewska
Marcim Bartmikewski - goficimmie
Piotr Pélterak
Gracjan Kielar - gedcimpis
Marek Tysskisvics - gofcimnie
Bearmard Maciej Bania
Slavemir Poplawnki
Tadesuss Grochowski
Jelanta Borewska
Jolaata Gkorcchodska
lanuta Bach
Eafal Olszeveki
Jergy Busscx - gofcimnie

Franciasek Utke

Krystyna Kacprowics-Sokolowska
Barbara Matusiewiom - goficimnie
Arleta Codsismeveka - godcimnie

Uariuss Baranoveki
Jan Peplavski
¥ladysiaw Trusiewics
Jersy Taborski
Botena Eutkowska
Gertruda Hybicka
Tomass Pobat
Katarsyoa Pavlucsuk
Lech Sarpacki

Piotr Eutkowaki

- Januss Witewski




KOMPANIA @

PIWOWARSKA

@!PZU AL CSEE

E

7 i
w PKO BANK POLSKI
s KULTURZE NARODOWE]

Zrealizowano przy pomocy finansowej Ministerstwa Kultury

Cena 5 =}



